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=2 0 SECULO

T POR GRACIETTE BRANCO -
DESENHO DE EDUARDO MALTA

. —0' Zé! Anda dai ouvir
* O Ruy! a fita do Charlot!

— Que é? _
; — Vocés sabem que eu fui — Siléncio. Vou dizer:
t .ao Cine, mais a N¢é? — O «tipo» era «chauffeur»,
, — {Ah! Foste? Quero ouvir! Andava perseguido
: Conta o que se passou!.,. por um grande bandido

¢ Foram fitas p'ra rir? que trazia uma faca
| — Foi uma, do Charlof; em uma cerfa saca
4 — Conta, conta, T6t6 : assim., . .
. 0" Z¢! anda dai! (Continua na pégina 6)
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OS DOIS BONS AMIGOS

POR MARIJA BRANCO
Desenhos de Eduardo Malta

o IVIAM ambos na mesma linda
il oninta, |4 em cima no ouleiro,
rodeada por pinbeiros e enca-
liptos. Da mesma idade, e filhos
inicos, mniram-se desde peque-
nimos nas suas brincadeiras in-
fantis, Como possuiam pemas
fortes ¢ belos corpos, igeis e
robustes, era ver gual déles
mais polava £ corria por essa
mata fors, ¢ pela virzea além,
_ Traquinas até mais nio, eram
incapazes duma mentira on
duma crueldade.

Luis, filho dos donos da casa, fransmitira a Antdnio a
supa delicada educagio, mas cerlo era que éle havia aprens
dido do filho do caseiro a dignidade humilde dos pobre.
sinhos. .

Eram, emfim, grandes amigos e juntos subiam és &r-
vores, nfo para roubar os minhos, antes para ali deizarem
mios cheias de migalhas e guloseimas gue do solar lhes
vinha para o fanch.

Entretinham-se com a faina trabalhosa dos insectos e as
formigas ¢ as abelhas olba-los-hiam @s vezes, atraves dos
grandes olhos facetados, como a dois deusinhos maravilhoses,
perante os grios e o aglcar que Eles Thes olereciam,

Encantavam-se com o colorido da bicharada,

Quantas correrias alrds de algum beésoire reluzente ou
borboleta pintalgada.

Se conseguiam agarri-los, era para, sum minute de
admiragin, os verem levaniar vio das palmas de suas mio-
sinhas.

Sem possiuirem muaitas 'JTi.ﬂltutduSr pois qualquer nada
os distraia, nio conheciam o aborrecimento ¢ viviam ven-
turcsamente desprescopados.

Todavia um dia veio em que Luis ¢ Anténio disseram
adens & brincadeima de todo o dia, & suprema liberdade da
sda existéncia,

Era preciso aprender a ler, E mal o oufonme rondonm,
quande ja as drvores estavam an}areiemias e as borbo-
letas eram raras, os dois pequenitos entraram a par oa aula
do snr. Mestre de aldeia, ruive, de olhos pequenines mas
ossudo e alto,

Ensinava, juntando & sua volla a dizia e meia (s¢ fanto)
des rapazitos, ¢ 2 nm e um ia preguntando as lelras que

apontava com o egorme ponteirs, do abecedfirio que, em
grandes caracleres, baloigava numa das paredes da aula.
Quando algum ndo respondia imediatameste, olhava-o
despresador e entregava a palmatdria dquele qpé mais de-
pressa o emendava. 1
Zis, tris, zds, tris| Estalava no ar o som cavo das pal-

maloadas. Gargalbada geral, impelos de vinganga do casti-
gado e impertubdvel o senhor Mestre continmava a licia.

Luis e Anténmio irritavam-se contra tal procedimento
mas, como eram muite bem educados, calavam copsigo o que
éles julgavam poder ser uma ofensa ao respeito devido ao
professor,

Uma tarde de primavera o snr, Mesire interrogava a ta-
boada.

Luis ¢ Anitdnio tinham-na teda ma ponta da liogua —
emendaram os condiscipulos,

0 mestre estendeu-lhe cas meninas de cinco olhoss or-
denando-lhes: strés palmateadas a cada ume,

0s dois amigos entreolharam-se perplexos, fireram-se

vermelhos até 4 raiz dos cabelos,

Com uma lranqueza expoulinei, o Antdnio responden:

— «Desculpe-nos sar. professor mas nos nio the podemos
obedecers.

Duas ligrimas puras, bailavam nos olhites do Luis,

() mestre examina a pequenada.

Dum lado, como rebanho assustado, o rapazid da' aMela,

Do outsp, contrafeitos, Luis ¢ Anténio.

() sor. professor sente que o invade uma estranha ternura.

Entretanio consegue dominar-se, '

— «Entio, castigo-0s eur retorquin por Hm,

Lam e Iris, 1ds e irds, s e inis]

A palmatoada danga a sua roda.

Luis e Antémio esperavam corajosos A sga ver,

(Quande nobremente estendiam as mEosilas rosadas o
mestre fixa-os e, comovido, acaba por os abragar.

Toca a sineta para a saida. ]

Ne largo, a garotada folga mais ruidesamente e os dois
companheiros. goardavam em soas almasinhas nma soave
recordagio a mais

Ne caminho depararam com o boieiro da quinta que as
esperava

— iValhé-me Deus, menino Luise, gemia o homem de-
sesperadomamente,

- gu: tens Manoel 7+

— Fui ontem i vila vender um bezerro, mas o demdnio
ece-as ¢, em lugar de volfar para a quinta, {ui para 2 mal-
dita taberna, Bebi ¢ jogoei e li se foi 0 dinbeiro, Quem

LY
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h4i-de aparecer agora na quinta? E o paisinho que me des-
culpou outro dia assegurando-me que era a fltima vez.

«Onde irei eu g para a fi da?»

Andando, Luisinho vem pensando, Acode-lhe uma idéa.
Tem o seu mealheiro, Quebrd-lo-hd em favor déle, do pobre
baieiro aflito,

— «Ndo te apoquentes mais, Segue para a quinta e diz
a meu pai que me entregaste o dinheiros,

Livre do peso que o atormentava, sem medir as respon=
sabilidades que Luisinho buscava para si, estugoun o passo e
seguin, estrada acima, a caminho da propriedade do sor,
Monteiro, y

Luisinho, com sete anos apenas, depressa esqueceu a
scena com o Manoel e a brincar e a cantar chegou final-
mente ao solar, :

Entrou no seu quartinho cujas paredes eram pintadas
com bébés, Abriu, cuidadosamente, a estantezinha clara,

Alinhavam-se ali, meticulosamente aprumados, os mais
lindos contos de fadas. Ao longe, os livros lembravam sol-
dados perfilados em parada militar,

Numa das prateleiras arrumara o Luis os seus jogos, as
suas estampas e o seu mealheiro de barro.

Prometera num dia a sua m#e, quebri-lo quando fizesse
a sua primeira comunhdo. .

Doia-lhe o coragio de ter de faltar a um compromisso.
Mas o boieiro?

Depressa o mealheiro foi arremessado ao ch@o e moedas
e notas confundiram-se num monte.

Devem estar aqui os cem éscudos.

Contaram devagar, cautelosamente, para n3o errar,

Decepgdo ! Faltavam ainda vinte escudos,

E agora? Que fazer?

Sibitamente, Anténio sugere.

Também éle possuia uma caixinha-mealheiro,

Julgava que possuia uns trinta escudos.

— «Espera-me aqui, Luisinho. Corro a casa e voltoji»,

Porém a mie de Anténio, barrou-lhe a porta, beijando-o
docemente,

Anténio hesitou. Nio tinha pensado em semelhante hi-
pétese. Sua mde costumava andar iquela hora a tratar das
galinhas,

E o sor, Monteiro, que j& 14 vinha em baixo, ao pé da
azenha! N@o tardaria meia hora que ndo chegasse a casa.
Que faria o Luis? Mentiria? Falaria verdade? E o pobre
boieiro? Os filhinhos sem brfa? !

— «Mae. eu queria estudar» balbuciou Anténio,

\
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A mie deixou seu filho, enlevada em tanio cuidado, O
pai acabara de entrar. A mie confou-lhe comovidamente as
palavras do Anténio.

Espreitaram-no, curiesamente, ternamente,

Desilusdo tremenda!

Em lugar do estudo, Anténio tentava arrombar a gaveta
do dinheiro,

O pai ndo se conteve,

Impetuosamente, acercou-se do Anténio e bateu-lhe ri-
jamente, ﬁelas orelhas e cabeca.

— «Velhaco! A roubar os pais» gritou, féra de si

A mZe chorava, baixinho,

Seu filho que ela julgara um bom rapaz, que ela ado-
rava, nio Eusava dum garotdo, enganando seus pobres pais,
que trabalhavam desde o nascer até ao pdr do sol para que
éle se tornasse um homem honrado e digna,

\

Perto, a voz sonora do boieiro resoou. ¢Para aqui cas-
tanho» |,..

E o pai zurzia ainda o rapazinko,’

— «Que € 14 isso, ¢ tio Francisco ?» preguntou o Manoel
das Vacas,

— E' o mariola do meu filho que apanha uma ensinadela.

— Olha, Anténio, nunca tive pai que me castigasse,
por isso sou o infeliz que sabes,

O Anténio esquecera jd as ddres e a vergonha. Abeirou=
se do Manoel e disse-lhe ao ouvido, «V& se arranjas vinte
escudos que faltam ao Luisinho, sendo estas perdido, Vinha-
os aqui buscar, 4 minha caixinha, mas meus pais viram ¢
como ndo sabem o que te aconteceu, julgam que eu os rou=
bava»;

0O Mandel das Vacas estremecen. Tiron o barrete da ca-
bega, cogou trés vezes a moleirinba e, engasgando-se, conton
tudo aos pais do Anténio.

stes mal compreenderam, . .

Mas a mde compensou com beijos, as pancadas do pai,
L] L] - . . . . - . - . . .

Luisinho & janela cm;tempiava anciosamente o anoitecer,

Sentira j4 no patio as botas ferradas do paisinho que
voltava dos campos.

Anténio nZo aparecia,

Debatia-se em ydo, entre a mentira e a deniincia,

Ajoelhou e beijou.consoladoramente um crucifixo,

Siibito sua mie entrou de mansinho.

— «Sabemos tudo, meu anjo! Nio te apoquentes mais. O.
Anténio é quem mais sofreu,

Merece toda a nossa estima. Ele hd-de acompanhar-te
ao liceu no préximo ano. ;

E' o nosso prémio pelas suas virtudes,

Sémente merecem uma pequena adveriéncia. As mde-,
sinhas leem alé ao fundo, nos coragdes dos seus filhos, €.
estdo sempre prontas a ajuda-los nas suas belas acgBes.

Nio tormem a ter segredos para os paisinhos que sdo os
seus melhores amigos.

O sar., Monteiro com o Antdnio pela m¥o, aconchegou
no mesmo abrago a mie e o Luisinho,

FIM
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Al ra uma vez...

0 BERGANTIM
DOIRADO

o pagem desceu mais uma vez a
escadaria de marmore cinzen-
to. Os pavdes que costumavam
dormir no cimo da torre, man-
chados de luar, tinham ido
num vdo ruidoso poisar s§bre
o telhado da casa que ficava
a meio do bosque, no fim da
alameda que conduzia ao pa-
licio.

Sébre almofadas de broca-
cado onde se desenhavam dsas
das mais estranhas aves, dor-

. = mitava a princesa, .. As mios

cafaas, os libios semi-cerrados, um véu branco, muito bran-

;:g;na encobrir-lhe as faces. Ao sentir os passos leves do pa-

—Voltas de novo ?—disse—que noticias trazes?

—As mesmas, princesa—respondeu, curvando-se, o pe-
queno pagem, ricamene tvestido, de adaga de punho de mar-
fim 3 cinta,

E ap6s uma pausa :

~—0 bergatim baloiga-se com toda a serenidade sdbre as
ondas do mar, tal - como no primeiro dia. Fica mesmo em.
frente da janela mais alta, :

A princesa, pensando: ;

—De quem seri o enigmatico bergantim ? Quem vive den-
tro déle ?%a que longes praias veiu e qual a causa de tantos
dias pairar, ao largo, em frente do meu paldcio sem ninguém
desembarrar? Porque motivo serd que os homens do meu
s':us. que: em velozes barcos se teem a éle dirigido para me

escobrirem o mistério, voltam vencidos e inquietos 7 Porque
serd, (fue por mais que andem, que o vento lhes empurre as
velas, nunca alcangam o famoso bergantim, que parece es-
tar sempre & mesma distincia?

—Senhora—balbucion opagem—talvez seja apenas um
diesenho de oiro no azul do céu...

—Um desenho de oiro. . .—~murmurou ela,

Passaram-se minutos. Entrou na sala uma linda aia,

—Princesa—disse—um velho cego, de longas e bem cui-
dadas barbas brancas, acaba de bater ao portio do parque e
‘pede falar-vos, E' um desconhecido,

—~Que entre, que entre, que tenho médo sé.

E depois duma pausa:

—Ja voltaram os meus fieis escudeiros ?

~—Ainda n#o, pringesa,

Momentos depois, a aia voltava acompanhada do cego,

Por PEDRO DE MENE,ZES'

DESENHOS DE EDUARDO MALTA
o i

Era um homem alto e forte, de aspecto simpatico, com as
Eélpebras cerradas, vestindo de negro, guiado apenas por um
orddo tdo alto como éle. ; i

'—Que'pretendes dizer-me ?—lhe preguntou,—Estendeado

a m¥o direita num gesto trémulo, o cego pedin para ficar sé

com ela, Sairam o pagem e a aia, Fecharam-se lentamente

A

e i “-’/—”—V,,i,-,é.a;"

as portas de hronze da sala em que se encontravam, Ao sa-
ber-se s6, o cego abriu os olhos, atirou com o bord#o e siibi-
to do velho ficou um elegante cavaleiro, luxuosamente tra-
jado, com uma esmeralda grande na bainha dum punhal que
segurava no cinto de cinzelado oiro, A princesa levantou-se,
assustada.

—Nada receies, Senhora,
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—Nada tenho que recear, desconhecido, porque as dsas
que vés nas almeladas que me rodéiam, ndo sdo mais do que
oulras fanfas misteriosas mos que, d minha voz, obedecem e,
4 um gesto men, dominam,

Sorriu-se o fingido cego. g

—Sou pquele goe vive no berganiim doeirado que paira
oo mar, em frente désle palicio e que a véf, princesa, tanto
lem rr.ocuﬁa-'iu. Yenho de longe, duma pram onde as areias
so0 da cir do céu e as dgpas desfiam rendas de espuma so-
bre os pequencs rochedos qoe as- cercam. Cada onda que sur-
g ¢ uma mulher que nasce, cada barce que passa ¢ uma
vida que parte, cada cangio que s¢ ouve € uma alma que
tomba. Sou dum pais onde ofio ha sol, nem-lua, nem estre-
las; onde os corpos nio teem forma, nem se veem. Ouvem-se
¢ senfem-se apenas. E' o pais onde nascem as almas que em
barcos como aquele berganiim, que da janela avistas, sfo
conduzidas a dm outro pais distante, onde hd apenas corpos.
Cada corpe que nasce, cada alma que chega, E umas sio
brancas como 2 cambraia dog tens vestidos e outras sio ne-
gras como a cdr dos tens mbelos. Quando nasce um corpo e
se dirige 4 praia misteriosa onde nascen, recebe a primeira
alma %nc chega do meu pais de enigma e de sonho.

—FE a que vindes, senhor ?—disse ela trémula ¢ linda,

—Vais ouvir, princesa. Apaixonei-me no pais lendirio
diésses corpos 1::(: te comio, por uma linda mulber que tem
nos labios o reflexo das papoilas e tem nas mios a brancura
dos lirios gue crescem np parque do len palicio. Caminha
leve como nm cisne =ibre as dguas paradas dum lage. Em
seus passos, princesa, Ha um leve bater de dsasde avezinhas
inguietas, Nos seus sorrisds, nasce o din. E, se ergue leve-
mente o8 bragos, numa alitade de reza, sinto que nem todo
¢ loar do teu pais, seria tie branco como &lgs. Adoro-a, Te-
nho-z nos mens olhos a teda a hora, sendo por isso que fe-
cho as pu{pcbras ¢ me sinth cego se deixo de & ter junto de
min. ]

—Mas a que vindés, senhor '—repeliu a princesa cada vez
mals :ssu:!n%a.

—Vais sabé-lo ji. No meu pails nfio hi nem consige en-
contrar uma almg gue seja o bela que porsa merecer essa
mulher, Existe nma sb digna dela. E' a lna. Venho busci-la!

E o desconhecido den nm passo em frente, A princesa re-

recupn assombrada. Na mBo do fingido cego brilhoe a limina
dom punhal deirade. )

Aum gesta dela, porém, correu-se, sibitamente, um pesa=
do reposteire, que a separou do desconhecido.

Quando as mBos anciosas do misterioso recemchegado
afastavam o reposteiro para poder passar, a sala estava aban-
donada. Apenas pa janela que dava para o fardim, se dese-
phava em brilhantes céres nam vilral de sonho, nma linda
paslorinba que acariciava com as mios aloogadas, uma garca
branca, de cujo pescogo pendia um pequenine guise de mar-
fim, o

L] L]

Passaram-se algons apos. Nie mais se sgube do pergan-
tim doiradoque, numa antiga manh3, de velas erguidas, se
afastoun sfbre um caminho de espumas para desconhecidas
parigens ; nfo mais aparecen a princesa dos cabelos negros;
ndo mais deixou de se ver no, vilrl da janela, a ora e 4
garca € niio mais deixaram de chorar as aias e de scismar,
debrugadd sobre o parapeifo da mais alta janela, o pagem
entristecido. Nama tarde de oulone em que o vento contava,
mma a uma, como um louce, as {6lhas sécas que se espalha-
vam pelos caminhos, chegaram finalmente, a0 pdtio do pald-
cio, 05 escudeiros, pelos quais preguntara, havia anes, a in-
quieta e desaparecida princesa, Cheios de poeira da jornada,
envélbecidos pelos doos que poisaram sdbre Eles desde que
tinham partido, os fieis escudeiros ficaram assombrados ao
ouvirem das bdcas pilidas das ains o qoe 4 linda princesa
acontecera, E, de repelfis, como se o préprio venlo os tivesse
impelido, abriram as bréozeas portas da sala e, no limiar, pa-
raram boguiabertds Tom o rosto éscondide num pi"ﬂ'imﬁa-
que de plumas ¢ de joias, sentada come outrera, o) princesa
dormilava sfbre as almofadas & no vitml da janeld, apenas
a garga se desenbava com o guise de marfim que lhe pendia
do longo pescogo branco como dedos do luar, As aias, ao
vE-la, desmaiaram ¢ o pagem, voltands de novo do sen scis-
mar prefundo, chorou de encantamente e de alegria.

—Esperava-vos inquiets ¢ assuslada—|hes disse ela—FPor-
que tanto tempo vos levou a vossa jornada perigosa?

Falon o mais velho:
Continua na paglna 7




LITHAMmEum:

Continuaciio da poesia A FITA DO CHARLOT

. malor que a mim,.J

Ora o Charlot,
ﬂammdui:alha 1
andava atra; o My .
...até fazia dé

Chorava! NZo comia!,’s
| Mas

as

caras — o6 Zé!

as caras que fazial, 7%
Assim

olbem pra mim..,
assim, desconfiado. T3
olbando para o lade.,7
como quém diz; — olé]
se esbarro
o marau, .,
~ temos snegécios -mdu. ¥y
++.alé escondia o carro
€ apagava os fardis.,.

—E depois? E depois?
—E depois?
Ab! Depois, !
depois € que foi bom!, ..

.ei]a
um dig *
o Charlot
com gente de bom-tom,
quando surge o ladrio!
(chamava-se ¢éle Frois)
—E depois? E depois?

— O Charlot, de repenfe,
a0 pé daquela gente,
ao pé da mulli lu,
-— gumba .,

dd dois

pinotes,
dd guatro piparoles,
¢ alira o seu <bonet
que cai —vé l;’l,

o i

em cima dum bébé,

de loiros caracéis. . .

—Ah! Ah! Ab!
E depois?

— Depois.,. pas,., calapumba...

sdco pragui
pridli, .
entra no carro. ep TEL =4,
ala..., «pbe-se 2 mexers,..
—E depois?
—Q Frois?

— 0 Frois

vqi & COoTTer,

alira com o <chauffeur-
dum carro que guiava,

emquanto éle se pde
numa corrida brava,
~ atrds do nosso heroi,
B P&'pd'?ﬁ‘ e p&'P&'PIﬁ. “w
matando,
afropelando,
2 gente que passavd...

— Ih! Tété!
E depois?

— Depois
véem-se os dois,
a «irinta e noves, ., 2-2-2..%
14 lo-on-on-onge!. .. muito 4-a-a-além!. %
a correr, a voar.
com poeira nu ar,
arebolar
também !,
—Ena, pai! E depois?
~Depois, ji sem huzina,
aparecem na esquina,

zut.,, — um a passar,
€ o outro logo atrds

Eh! Z¢ Braz!
Aquilo € que era andar! %7

—Zas)

—E depois?
O tal Frois
agarrou
o Charlot?
—E o agarraste. ., Pols,
Stava-se Iesmo @ Ver...
Foram mas € os dois,
catrapus,
de chapuz,
resvalar,
rebalar,
num rio
que surgiu,
e onde E.les se alundaram!,7,
—_— Murreram 7!

—Sei ld!.,. pois

ndo cunseﬂm saber?
Mal os dois,

o tal Frois

e o pobre do Charlot,
pumba! — cairam 14!
a fila terminon!
»~Olha que péna— 6 «pds!

—Pois é]

La isso él...
Cafram — catrapés!
sumiram-se snum dre.,.

.. Mas aquilo 4 ¢h! Z¢ Braz!
Aquilo € que era andar!..,
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ADIVINHAS

Meus meninos: embora ndo pareca, éste pequeno tem
outro amiguinho muito proxime. Vejam se o descobrem,

Este cavalo, ainda com pouca idade, ji conheceu trés
donos. Aonde estdo éles?

Continuagdo do conto O BERGANTIM DOIRADO

Em nenhuma das ferras que nos foram indicadas, encon-
tramos o alegre som do enfeiticado guiso da vossa garga bran-
ca. Em nenhuma das terras, Senhora. Aos écos de todos os
vales e de todas as montanhas o preguntimos ¢ todos repe-
tiam apenas as nossas preguntas aos outros écos mais longin-
quos. E nenhum déles, nenhum, nos falou désse inesquecivel
som que alegrava, ao tilintar, as alamedas agora entristeci-
das do parque e as dguas rumorejantes da ribeira. Todos os
paises, ain%a os mais distantes, misteriosos e esquecidos, fo-
ram visitados por nos; todos os bruxos e todas as fadas fo-

mos consultar e ouvir { &s portas de todos os palicios ou chous
panas batemos ¢ buscames informar-nos ¢ nem o mais leve
sinal do gue procurivamos conseFuxmos alcancar, Nio frazes
mos o que nos pediste, princesa !

Falou o mais novo: )
—E’ cerfo o gue acaba de dizer o nosso velho compa-

nheiro, Senhora, Deixai, porém, que vos acrescente que, nu-
ma noite em que dormiamos, depois duma fatigante jornada,
junto duma fonte, num bosque que fica muito longe, quando
as félhas se arrastavam, gemendo, pelo chio, come hoje tem

(CONTINUA NA PAGINA 8)
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sucedido, pude compreender que i1am contando existir uma
capelazinha muito pequena no cimo dum outéjro, na gual se
ouvia de noite um pequenino sino cujo som tdo alegre e tio,
belo jimais féra escutado pelos ouvidos do vento e pelos bra-
gos erguidos do arvoredo dormente. ,,

—E onde fica essa capela, escudeiro?

—As folhas mo contaram também: Num pafs ondeias
areias sfio aziiis, onde ndo ha nem sol,’nem lua, nem estre-
las e onde existe um principe, que anda doente, num ber-
gantim doirado, pelas dguas do mar, em busca duma alma
que seja digna do corpo lindo da sua noiva.

A princesa estremeceu, Pensou durante largo fempo. O
som daquele guiso misterioso era qualquer coisa da sua pré-
pria ‘vida, dos seus préprios sentldas.qE' que a sua alegria,
era nem. mais nem menos do que o tilintar désse guiso, No
seu corpo havia apenas Alma. Emudecendo, o guiso miste-
rioso tinha-lhe rougado a sua alegria, O que seria, portanto,y
a sua vida sem ela? Erguen-se. .

Era {30 branca e tdo esguia que a sua propria sombra
era também branca, tal qual como ela, A sua sombra, emfim,
era a alva garca do vitral embruxadoe. Tudo estava silencioso
em seu redor. Falou por fim :

—Ide. Levai todos os barcos, erguei todas as velas do
meu principado. Procurai todos os mares e onde quer qhie
encontreis o bergantim doirado, entregai ao comandante esta

lampada acésa,

Continuagé‘io do conto O BERGANTIM DOIRADO

Entregou aos escudeiros uma ldmpada, que brilhava como
um rubim encantado. 2

Os escudeiros partiram, Como um bando de aves sébre as
ondas, sdbre as aguas iniranqiiilas do mar, partiram as naus
da princesa, |,

Passados muitos dias, enconftraram, finglmente, o bergan-
tim doirado. Néle, o principe ‘misterioso. Entregaram-lhe a
lampada. De repente, ripidq como-o pensamento, o bergan-
tim desapareced,

» *

No paldcio, o corpo da princesa, estendido sdbre as almo-
fadas, dormia para sempre, A garca desaparecera, O pagem
transformara-se em dedal, Com éle, as aias bordavam a mor-
talha da defunta. ..

Longe, muito longe, uma linda mulher, d¢ elhos aziiis,
de liabios como reflexos de papoila, de bragos de luar, de
passos como vdos de aves inquiefas, sorria, emquanto a seus

és, de joelhos, um mancebo vindo de distantes paragens,
he oferecia nas maos erguidas uma ldmpada acésa, cuja luz
animava ainda mais a bela desconhecida. No ¢imo duma ca-
pelinha, um pequeno e prateado sino fangia. Uma garg¢a bran-
ca, em vdo, desceu e poisou, desenhada, sdbre o manfo de
brocade dessa mulher de olhos aziiis e de libios vermelhos

de papoila.,,
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